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Potifar,fyrrum yfirmadur Jésefs,
lét setja hann saklausan i fangelsi.
Jdésef var hlydinn og hjdlpsamur i
fangelsinu. Yfirfangavoradurinn
fékk Josef til ad skipuleggja
rekstrarfyrirkomulag
fangelsisins. Med

Guds hjdlp tokst

Joésef ad

betrumbeeta

fangelsisdvalina

fyrir alla.
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Bakarameistari, og yfirpjonn
konungs voru i fangelsi. "Pvi
erud pid svo daprir i bragdi?”
spurdi Jésef pad einn daginn. - O




"Pad getur enginn radid
drauma okkar,” svorudu peir
ahyggjufullir. "Gud getur
badl" sagdi Josef. “Segid mér - O
fra draumum
ykkar."




"Draumur pinn pydir ad innan priggja daga munt

bl aftur njéta velvildar farads," sagdi Josef vid

yfirpjoninn. “"Mundu eftir mér og biddu faraé ad

leysa mig dr fangelsisvistinni." En bakarinn fékk
slemar fréttir.

"Ad premur E
dogum ’9
lidnum

verdur pu

liflatinn,”

sagai

Josef. g

Badir

draumarnir

raeettusT.




En yfirpjonnninn gleymdi Josef par
til dag einn er faraé vaknadi upp vid

A

vondan draum.

Vitringar farads I'E

gatu ekki

sn radid draum

hans.

Pa myntist
yfirpjonninn Jésefs
dr fangelsinu og sagdi
farao frda honum.



Faraé lét an tafar senda eftir
Joésef. "Draumur pinn er skilabod fra
Gudi," sagdi Josef vid farad. “"Egyptaland mun
njota velmegunar i sj6 dar, og sidan mun skella &
hraedileg hungursneyd neestu sjo drin.”
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"“Til ad koma i veg fyrir
alvarlega hungursneyd sem
valdid geeti dauda,” Josef
radlagdi farad, "verdur

ad byggja upp
matveelabyrgdir
d gédu arunum
sjo." "G6ud er
med pér," sagdi
farao. "Nd
munt pd stjorna
Egypalandi,
neestur a

eftir mer."




Nu komu velmegunardrin sj6. Svo vard hungursney?d
i 8jo ar. Matveeli voru vandfundin allstadar nema i
Egyptalandi vegna skynsamlegra rdadstafana peirra
ad byggja upp miklar matveelabyrgdir. A medan,
langt 1 burtu, svelti Jakob og f j6lskylda




Félk kom hvadanceva ad til ad kaupa korn i
Egyptalandi. "Pid verdid ad fara lika," sagdi
Jakob vid syni sina, "annars deyjum
vid Ur hungri.” Er
beir komu til
Egyptalands
foru peir ad

kaupa matveeli.




Synir Jakobs lutu fyrir tignum
manni. Peir konnudust ekki vid
Jésef brodur sinn. En Josef

bekkti pa. Jdsef var hugsad il
gomlu eeskudaganna. Gud hafadi
reist hann upp yfir braedur sina.




Jésef var mjog skynsamur. Hann taladi

groflega vid pd og tok brédur sinn Simeon
sem gisl. "Takid med ykkur matveeli, farid
heim, og komid svo til baka
med yngsta brédur ykkar,"

skipadi hann

TSR beim.
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"Pa mun é€g vita ad pid erud ekki

njosnarar.” Braedurnir héldu ad Gud

veeri kannski ad hegha peim

fyrir ad hafa selt Jésef sem

breel morgum darum adur. /
v
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Jakob og synir hans voru ringladir. "Vid fengum
peningana til baka i korninu. Og yfirmadurinn

heimtadi ad vié keemum med Benjamin." AN
Jakob neitadi ad lata Benjamin fara. a?

Svo kom ad pvi, pegar allur matur % _ l,_

var uppurinn, ad breedurnir urdu ad

fara aftur til Egyptalands.

iR Og Benjamin for'
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Pegar Jdsef sa Benjamin skipadi hann pjonum sinum
ad undirbda fina veislu. “"Er fadir ykkar ennpa a lifi
og vid goda heilsu?” spurdi Jésef. Kannski hann hafi
verid ad hugsa um ad reyna ad na allri f j6lskyldunni

saman.




Josef vildi lika fd ad vita
hvort braedur hans hefdu
sektartilfinningu fyrir
ad hafa syndgad gegn

honum fordum. Eftir
veisluna sakadi hann
ba um pjofnad. "I
hegningarskyni eetla

ég ad taka Benjamin : ‘
sem gisl." "Herra, taktu
heldur lif mitt,"” bad Juda
hann. Josef vissi ad Juda,
sem hafdi lagt til ad selja
Josef fordum, hafdi
breyst mikid.




Jésef visadi Egyptunum frd, pvi hann
gat nd ekki lengur haldid tilfinningum
sinum nidri og byr jadi
ad grata. "Eger
Josef brodir

ykkar, sem
bid seldu?d il
Egyptlands.”
Furdu lostnir

og hreeddir,
braedurnir

urdu ordlausir.



Josef
hughreysti
breedur sina.




"Gud gerdi mig ad hatts

ettum
manni i Egyptalandi ﬂ
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svo ad ég geefi

bjargad lifum ykkur i

hungursneydinni. Farid

og saekid foour minn.

Eg mun sjd um ykkur." \)




Jakob og Jésef,

_,f’—'_________-—--"—_’—""'__/_"j/_/'

___———-—'-f — T
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og fjolskyldan
oll, sameinudust
i Egyptalandi og
bjuggu par i fridi
og farsceld.




Gud heydrar preelinn Josef

Sogu pessa Ur heilagri ritningu, bibliunni,

er ad finna i

Fyrsta Mdsebok 39-45

"Pegar ord pin |jukast upp, |joma pau.”
Sdlmarnir 119:130



Endir




Pessi bibliusaga er um okkar dyrlega Gud, sem skapadi okkur,
og sem vill ad pd pekkir hann.

Gud veit ad vid hofum 6ll gert rangt, sem hann kallar synd.

il Hegning syndarinnar er daudi, en 6ud elskar big svo mikid, as |}

m hann sendi sinn eina son, Jesd, til ad deyja a krossi i

hegningarskini fyrir syndir pinar. Svo vaknadi Jesus aftur til
lifs, og for heim til himnarikis. Ef pd trdir 4 Jesd, og bidur
hann ad fyrirgefa pér syndir pinar, pa fyrirgefur hann pér

tafarlaust, og kemur til ad lifa i pér, og pu med honum fil
eilifaar.

Ef pd trdir pessu, segdu pad eftirfarandi til Guds:
Keeri Jesus, ég trii ad pd sért Gud, sem komst i liki manns il
ad deyja fyrir syndir minar, og komst svo aftur til lifs. Eg bid
big ad koma nd inni lif mitt og fyrirgefa mér syndir minar, svo
ég geti byrjad nytt lif, og komid svo til ad veramed péri B
Bl himnariki. Hjdlpadu mér ad hlydnast pér, og lifa fyrir pig sem [
barn Guds. Amen

Lestu bibliuna og taladu vid Gud a hverjum degil
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